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解
説　

杜
甫
が
成
都
に
住
ん
で
い
た
こ
ろ
、
浣
花
渓
の
ほ
と
り
を
一
人

歩
い
て
い
て
、
花
を
た
ず
ね
て
作
っ
た
詩
。

語
釈　

※
江
畔
＝
浣
花
渓
の
ほ
と
り
。
※
黄
四
娘
＝
草
堂
の
近
く
の
村

の
お
婆
さ
ん
の
名
。
「
娘
」
は
む
す
め
の
意
で
な
く
年
配
の
女
性
の
呼

称
に
用
い
る
。
※
蹊
＝
こ
み
ち
。
※
朶
＝
花
の
つ
い
た
小
枝
。
※
留
連

＝
そ
こ
に
続
け
て
い
る
。
※
戯
蝶
＝
た
わ
む
れ
る
蝶
。
※
恰
々
＝
鳥
の

啼
き
声
。

通
釈　

黄
四
娘
の
家
で
は
、
花
が
こ
み
ち
に
咲
き
み
ち
て
い
る
。
枝
が

枝
を
お
し
つ
け
る
よ
う
に
重
な
っ
て
た
れ
て
い
る
。
い
つ
ま
で
も
去
ら

ず
に
花
に
戯
れ
て
い
る
蝶
は
、
と
き
ど
き
舞
い
上
が
り
、
自
由
自
在
に

啼
く
愛
ら
し
い
鶯
は
、
コ
ウ
コ
ウ
と
啼
き
た
て
て
い
る

　

江こ
う
は
ん畔

独ど
っ

歩ぽ

花は
な

を
尋た

ず

ぬ
（
杜と

甫ほ

）

黄こ
う
し
じ
ょ
う

四
娘
の　

家い
え　

花は
な　

蹊け
い

に　

満み

ち

千せ
ん

朶だ　

万ば
ん

朶だ　

枝え
だ

を　

圧あ
っ

し
て　

低た

る

留り
ゅ
う

連れ
ん

せ
る　

戯ぎ
ち
ょ
う蝶

は　

時じ

じ々

に　

舞ま

い

自じ

在ざ
い

の　

嬌
き
ょ
う

鴬お
う

は　

恰こ
う
こ
う々

と
し
て　

啼な

く


